
7과
명사 제3 격변화 중에서 불규칙 명사와 중성명사. 시간의 표현. 소유의 여격

1. 다음 명사들의 격변화를 익혀보자.

  남성  여성    중성  중성  남성 남성

  ‘왕’ ‘도시’   ‘군대’ ‘종(種)’ ‘아버지’ ‘남자’

                          단수

주격 ba s ileu /j po /l ij s tra /teuma ge /no j pa th /r 1 ) a )nh /r
소유격 ba s ile /w j po /l ew j s tra teu /ma toj ge /nou j pa tro /j a )n dro /j
여격 ba s ile i = p o /l ei s tra teu /ma ti ge /ne i pa tri / a )n dr i /
목적격 ba s ile /a po /l in s tra /teuma ge /no j pa te /ra a )/nd ra
호격 ba s ileu = p o /l i s tra /teuma ge /no j pa /ter a )/ne r

                          복수

주격 ba s ile i =j p o /l eij s tra teu /ma ta ge /nh pa te /rej a )/nd rej
소유격 ba s ile /w n po /l ew n s tra teuma /tw n genw =n pa te /rw n a )ndrw =n
여격 ba s ileu =s i po /l es i s tra teu /ma s i ge /nes i pa tra /s i a )n dra /s i
목적격 ba s ile /a j po /l eij s tra teu /ma ta ge /nh pa te /ra j a )/nd ra j
호격 ba s ile i =j p o /l eij s tra teu /ma ta ge /nh pa te /rej a )/nd rej

2. 처음 네 개의 명사 변화형이 전형적인 형태들이다. ge /no j같은 명사는 어간이 -e j로 끝나지

만(gen -e j), j가 탈락하고 남은 e가 이어서 오는 모음과 축약된 것이다. 예) ge /nes -oj , g e /nou j ; 
g e /n es -a , g e /nh .

3. 시간의 표현

⑴ ‘시간의 지속과 공간의 확장’은 전치사 없이 목적격으로 표현한다. 예) 그는 5일 동안 행군

하였다. ἤλαυνε pe /n te  h (m e /ra j . 

⑵ ‘시간의 어느 순간’은 전치사 없이 여격으로 표현한다. 예) 그는 그 다음날에 올 것이다. ἥξε

ι t$ = u (s te ra i /# .

⑶ ‘어느 시간 내에서는’ 전치사 없이 소유격으로 표현한다. 예) 그는 열흘 안에 올 것이다. ἥξε

ι de /ka  h (m e rw =n .

4.  e )s ti / + 여격으로 소유를 표현하기도 한다. 이 경우 여격이 소유자가 된다. 예) 퀴로스에게 

장군이 있다. t% = K u /r%  e )s t i / s tra th go /j .

독해

1.  (/E llh ne /j  e i )s in  a )/n dre j  ou )k  a )g nw /m o nej  k a i \ m eta \ l og is m ou \ pa /n ta  p ra /t tous in .
2. k r i /ne i f i /l ou j  o ( ka iro /j , ὡς χρυσόν το πῦρ

1) m h /t h r,어머니는 다음과 같이 격변화한다. 단수: m h /th r , m h tro /j , m h tr i /, m h te /ra , m h =te r ; 복수: m h te /r e j , 
m h te /rw n , m h tra /s i , m h te /ra j , m h te /r e j . 참조; -t h r의 형태를 가지는 명사의 호격은 거슬러 올라가는 악센트를 

취하며 h에서 e로 짧아진다.



3. o i ( i )a tro i \ ta \ tw \n  p ol itw \n  s w /ma ta  qera p eu /o us in . 
4. a )l l  ) e is i \ m h tri \ pa i =d e j  ἄγκυραι b i /ou .
5. h ( h (m e /ra  m ik ro \n  m e /r oj  tou = ἔτουj  e )s t i /n .
6. gu /na i, gu na ic i \ k o /s m on  h ( s igh \ fe /re i .
7. x ei \r  x e i =ra  n i /z e i .
8. o (i ga \r  a )ga qo i \ da i /m onej  p e /m pous i to i \j  a )nq rw /p o ij  pa /nta (모든 것을) ἅ ἀξει ei )j  b i /o n  

a )qa /na ton . ὥστε οἱ ἄνθρωποι ἀποδωσουσι(돌려줄 것이다) to i \j  q eo i \j  o (\ f i /l o n  e )/s ta i(~이게 

될, ~일), ὥστε ἔχειν τήν φιλίαν αὐτων(그들의). 
10. xa /r ij  xa /r in  fe /re i .
11. o ( x ro /no j  e )s tin  e )n  ᾧ ka iro /j , k a iro \j  e )n  ᾧ xro /no j  ou ) p olu /j(많은). - 히포크라테스.

도움말: 1. a )g nw /m o nej , 무지한; l og is m ou =, 헤아림, 추론, 따져봄; pa /n ta , 모든 (것), 중성 복수 

목적격 형태. 2. x ru s o /n , 황금(목적격). 3. i )a tro i /, 의사들; q e ra p eu /ous i , 치료하다. 4. 

a )/g ku ra i , 닻들, 큰 돛대의 버팀줄. 5. m e /r oj , to /, 부분; e )/t ou j , 년, 해 (to \ e )/to j). 6. s igh /, 
침묵, 정적, 고요. 7. n i /z e i , (그, 그녀, 그것이) ~를 씻다, 씻어내다. 8. -s u /nh , 영어의 -ness와 

같이 단어를 명사형으로 만들어주는 접미사. 9. a )/c e i, 중성 복수 주어가 취하는 단수 동사; 
f i /l on , 소중한.

어휘

a )nh /r , a )ndro /j , o (, 남자, 남편

ba s ileu /j , -e /w j , o (, 왕
ge /n oj , -ou j , to /, 종(種), 일족, 족

gunh /, gu na ik o /j ,2) h (, 여자, 아내

 (/E l lh n ,  (/E l lh noj , o (, 그리스인

h (m e /ra , -a j , h (, 날, 하루

k a iro /j , -ou =, o (, 적시, 기회, 때
mh /th r , m h tro /j , h (, 어머니

pa i =j , pa ido /j , o (, 아이 (pa ideu /w 와 비교), 호격은 pa i =, 복수 소유격은 pa i /dw n .
pa th /r , pa tro /j , o (, 아버지

po /l ij , -ew j , h (, 도시

pu =r , p u ro /j , to /, 불
s tra /teu ma , -a toj , to /, 군대

s w =ma , s w /m a toj , to /, 몸, 신체, 물체, 육적인 것

xe i /r , x e iro /j , h (, 손
xrh =ma , -a toj , to /, 물건, 사물, 것(영어의 thing), 복수로 재물, 재화를 의미하기도 함.

k ri /nw , 판단하다. 결정하다.

2) gu nh /는 다음처럼 격변화한다. 단수: g u nh /, g u na ik o /j , g u na ik i /, g u na i =k a , g u /na i; 복수   gu na i =k e j , 
g u na ik w =n , g u na ic i /, g u na i =k a j , g u na i =k ej



p ra /t tw , p ra /cw , 행하다. 실천하다.

m e ta /, (전치사) 소유격을 받아서 ‘함께’, 목적격을 받아서 ‘이후에’, ‘다음에’

w (j , (후접어) ~로서, ~처럼 (영어의 as)

de /ka , 열, 십(10). (격변화를 하지 않음. 모든 격에서 동일한 형태임)

작문

1. 그 아이는 열흘 안에 자신의(정관사) 아버지에게 편지(e )p is tolh /)를 쓸 것이다. [The child 

will write a letter to(his) father within ten days.]

2. 그리스인들은 그가 인간들에게 불을 보냈을 것이라고 말했다. [The Greek said that he 

would send fire to the men.]

3. 아이의 어머니는 자신의(정관사) 수중에(손 안에) 돈을 가지고 있다(e )/x e i). [The child's 

mother has money in her(the) hand.]

4. 그 그리스인의 아내는 열흘 동안 자신의 어머니에게 불을 나르는 중이다(pa ra / + 목적격). 

[The wife of the Greek is for ten days carrying fire to her mother.]

5. 배심원들은 자신들이 고요함 및 즐거움과 함께 판단한다고 생각한다. [The jurymen thing 

that they judge with calmness and pleasure.]

6. 왕은 침묵과 정의는 장식물이라고 생각한다. [The king thinks that silence and justice are 

ornaments.]

복습

Ⅰ. 독해: 

1. ἦν γάρ οὕτω καλή ὥστε τούς νεανίας δωρα πεμπειν. 
2. οὐ δίκαιοι ἀλλά ἀδικοι ἦσαν οἱ δικασται/, ὥστε τούς πολίτας μη πιστευειν    τοῖς λογοι

ς.
3. e (/c e i ga \r  o ( n ea n i /a j  h (d onh \n  k a i \ th \n  xa /r in  th \n  tw =n  q ew =n .
4. ta \j  tw =n  p o ih tw =n  g nw /m a j ou ) g ra /y om en .
5. e )/f h  o ( s ofo \j  ta \ tw =n  da im o /nw n  e )/rga  k a la \ e i )=na i .

Ⅱ. 작문:

1. 지배자들은 현명하고 고귀한 시민들만 믿을 정도로 현명하였다. [The rulers were so wise 

as to trust only the wise and noble citizens.]

2. 그 노인은 친절하지 않아서, 방패를 그 젊은이에게 보내지 않을 것이다. [The old man is not 

friendly, so that he will not send the shield to the young man.]

3. 시인들은 태양이 하늘의 신이라고 생각한다. [The poets think that the sun is a divinity in 

the heavens.]

4. 수호자들은 그 도둑을 지배자의 천막으로 이끌고 갈 것이다. [The guards will lead the thief 

into the ruler's tent.]



5. 신들의 호의에 공정함(정의)이 있다. [The just have the favor of the gods.]



8과
미완료 동사. 제1 부정과거, 제2 부정과거 동사의 직설법과 부정사

1. 그리스 동사에서 과거의 시간은 두 가지 방식으로 표시된다.

⒜ 앞서 공부한 상이한 유형의 인칭 어미들 

⒝ 동사 어간의 접두모음

2. 접두모음은 두 종류이다.

⒜ 음절 접두모음: 자음으로 시작하는 동사 앞에 붙어서 동사의 ‘미완료’, ‘과거’, ‘과거완료’ 시

제를 만드는 접두모음 ‘e ’. 예) pe /m pw , e )/p em pon , e )/p emy a .

⒝ 시상temporal3) 접두모음: 모음으로 시작하는 동사의 모음을 길게 변화시켜주는 접두모음. 

가장 빈번한 변화는 a→h ; e→h , o→w ; a i→$ . 이와 더불어 i(단음)→i(장음); u (단음)→u (장음); 

a u→hu ; oi→% . 예) a )/gw , h )=g on . 어떤 동사는 e→e i로 변한다. 예) e )/xw , e i )=x on .4)

3. 제1 부정과거와 제2 부정과거는 같은 시제를 보여주는 두 가지 다른 형태이다. 대부분의 동

사는 제1 부정과거의 형태를 가지지만, 제2 부정과거의 형태를 갖는 중요한 동사들도 여럿 있다. 

제2 부정과거는 일반적으로 자음으로 끝나는 어간에서 나타나며 영어로 치면 과거 강변화동사와 

유사하다. 예) le i /pw , e )/l ip on; (영어의 sing, sang 변화형과 비교)

미완료 동사와 제1 부정과거 동사의 어간은 현재 시제 동사의 어간을 쓰지만, 제2 부정과거 동

사의 어간은 현재 시제 동사의 어근root이다(때로 제2 부정과거를 강변화 부정과거 동사라고 부

른다). 제2 부정과거 동사의 인칭 어미는 미완료 동사의 인칭 어미와 같다. 그래서 두 동사 모두 

제1 부정과거 동사의 인칭 어미와는 달리, 어간에 s를 붙이지 않는다. 어떤 동사가 제1 부정과거

를 갖는지 아니면 제2 부정과거를 갖는지는 동사의 기본형the principal parts5)을 보고 익혀야 

한다(책 말미 그리스어-한글 어휘에는 1인칭 현재형-미래형-부정과거형이 담겨 있다).

4. 다음 동사변화를 익혀보자.

3) temporal augment is os coalled because it usually increases the time required to pronounce the intial 

syllable(Smyth 434)

4) 엄밀히 말해서 echo는 원형이 secho라서 syllabic augument. secho->e+echo->eicho

5) [역자보충설명] 완전한 형태의 동사의 기본형은 여섯 개 동사의 변화형들로 이루어진다(36과 참조). “① 현재 

직설법, ② 미래 직설법, ③ 부정과거 직설법, ④ 완료 직설법 능동태, ⑤ 완료 직설법 중간태, ⑥ 부정과거 

수동태.” ex) “① p a ideu /w , ② p a ideu /s w , ③ e )p a i /d eu s a , ④ p ep a i /d eu k a , ⑤ p ep a i /d eu m a i, ⑥ 

e )p a id eu /q h n .”



    미완료    미완료

 e )-pa i /deu -o-n 나는 가르치는 중이었다,  e )/-l e ip -o -n 나는 떠나는 중이었다,

 e )-pa i /deu -e-j 등등.  e )/-l e ip -e -j 등등.

 e )-pa i /deu -e(n)  e )/-l e ip -e(n)
 e )-pa ideu /-o -m en  e )-l e i /p -o -m en
 e )-pa i /deu -e-te  e )-l e i /p -e -te
 e )-pa i /deu -o-n  e )/-l e ip -o -n
 제1 부정과거  제2 부정과거

 e )-pa i /deu -sa 나는 가르쳤다,  e )/-l ip -o -n 나는 떠났다,

 e )-pa i /deu -sa -j 등등.  e )/-l ip -e -j 등등

 e )-pa i /deu -s e(n)  e )/-l ip -e(n)
 e )-pa ideu /-sa -m en  e )-l i /p -o -m en
 e )-pa i /deu -sa -te  e )-l i /p -e -te
 e )-pa i /deu -sa -n  e )/-l ip -o -n
                               유음동사 제1 부정과거

                          e )/-m e in-a      나는 머물렀다,

                          e )/-m e in-a -j          등등.

                          e )/-m e in-e(n)
                          e )-m e i /n -a -m en
                          e )-m e i /n -a -te
                          e )/-m e in-a -n

 

5. 제1 부정과거 동사의 시제는 s a로 알 수 있다. 예외적으로 제1 부정과거 동사의 어간이 폐

쇄음이나 z로 끝나면, 미래 시제 변화에서 s앞에서 일어난 변화와 같은 변화가 일어난다. [5과 6

번 참조] 예) pe /m pw , e )/p emy a .

6. 동사의 어간이 유음liquid(l , m , n , r)으로 끝나면, 제1 부정과거의 어미는 s없이 직접 어간

에 붙는다. 대개 어간의 모음은 이 경우에 강해진다. a→h ; e→ei, i(단음)→i(장음); u (단음)→u
(장음). 예) me /nw , e )/m e ina .

7. 제1 부정과거 능동 부정사의 어미는 -s a i이고, 유음으로 끝나는 어간에서는 -a i가 된다. 부

정사에는 접두 모음이 붙지 않는다. 접두 모음은 직설법에만 붙는다. 악센트는 항상 뒤에서 둘째 

음절에 붙는다. pa ideu =s a i pe /y a i m ei =na i.

8. 미완료 동사에는 부정사가 없다.

9. 제2 부정과거 능동 부정사의 어미는 -e i =n이다. 항상 뒤에서 첫째 음절 위에 써컴플렉스 악

센트를 갖는다. 예) l ipe i =n . 

10. 지금까지 여섯 개의 동사 기본형 중에서 세 가지 형태가 나왔다. ① 현재 직설법 일인칭 

단수 동사, ② 미래 직설법 일인칭 단수 동사, ③ 과거 직설법 일인칭 단수 동사. 예) pa ideu /w , 
pa id eu /s w , e )p a i /d eu s a ; le i /pw , l e i /y w , e )/l ip on .

이 세 형태와 아직 배우지 않은 나머지 세 형태는 함께 익혀야 한다. 그리스어에서 어떤 동사 



형태의 빠른 확인은 해당 동사의 기본형의 구사 능력에 달려 있다.

지금까지 어휘에 제시된 동사의 기본형 중 앞의 세 형태는 몇몇 불규칙 동사를 제외하고 아래

와 같다. (k ri /nw 와 nom i /zw 의 미래형은 16과에서 배울 것이다)

a )/gw , a )/cw , h )/ga gon , 이끌다, 몰다

gra /fw , g ra /y w , e )/g ra y a , 쓰다, 새기다

e )/x w , e (/cw  s xh /s w , e )/s x on , 가지다, 고수하다, 소유하다

k r i /nw , ------- , e )/k r ina , 판단하다

nom i /zw , ------- , e )n o /m is a , 생각하다

pa ideu /w , pa ideu /s w , e )pa i /d eus a , 가르치다

pe i /qw , p e i /s w , e )p e is a , 설득하다

pe /m pw , p e /my w , e )/p em y a , 보내다

p is teu /w , p is teu /s w , e )p i /s teus a , 믿다

p ra /t tw , p ra /cw , e )/p ra ca , 행하다

fe /rw , o i )/s w , h )/n e gk on , 나르다

독해

1. i )/s o n  e )s t i \n  o )rg$ = k a i \ qa /la tta  k a i \ gu nh /.
2. o i ( P e /rs a i ta \ te /k na  e i )j  a )l h /q e ia n  e )p a i /d eu on . 
3. e )n   )A qh /na ij  o i ( p ol i =ta i e )n  ta i =j  e )k k lhs i /a ij  e )b ou /l euon .
4. o i ( P e /rs a i t% = h (l i /%  k a i \ t$ = s elh /n$  t$ = g$ = k a i \ to i =j  a )ne /m o ij  e )/q u o n .
5. o ( m e \n  a )ga qo \j  a )/n qrw poj  e )k  tou = a )ga qou = qhs a urou = th =j  k a rd i /a j  p rofe /r e i to \ a )ga qo /n , o ( 

d e \ p onh ro \j  e )k  tou = p o nh rou = to \ p o nh ro /n . 
6. k a i \ s u /, te /k non  - 씨저가 부루투스에게, 수에토니우스
7. Ἀχιλλυές ἐπι τον πολεμον οὐκ ἐξῇει(나갔다), m h n i /w n(화가 나서) d ia \ B r is h i /da . ὥστε οἱ 

T rw =ej  qa rs h /s a ntej(용기를 얻어서) e )k  th =j  p o /l ew j  proh =l qo n . o i ( d e \  (/E l lh nej te i \x o j  
e )/p ra tton  k a i \ ta /f ro n(도랑). ka i \ o i ( T rw =ej  tou \j   (/E l lh na j  e i )j  to \ te i =x oj  e )d i /w k on(쫓아갔

다). - 아폴로도로스.

도움말: 1. i )/s o n , 같은, 동등한; o )rg$ =, 관점의 여격(11과 참조); k a i \ A k a i \ B, A와 B둘 모두. 2. 
P e /rs a i , 페르시아인들; te /k no n , 아이, 어린이. 3. e )k k lhs i /a , 의회, 집회. 4. s elh /nh , 달. 5. 
qhs a urou =, 보물의 집, 보물성 [Thesaurus, 보고]. ka rd i /a , 심장 [cardiac, 심장(병)의, 강심

제, 심장병 환자]. p ro / + fe /re i , (앞으로 내어 이끌다의 의미에서) 낳다, 맺다, 생기다. 6. s u /, 
너, 당신. 7. p roh =l qon , p ro / 앞으로 + h )=l qo n  갔다; B ris h i /da , B r is h i /j의 목적격; e )/p ra tton , 그

들은 지었다.

어휘

a )lh /q e ia , -a j , h (, 진리, 참
a )/n em oj , -ou , o (, 바람 [anemone, 아네모네 꽃]



gh =, gh =j , g$ =, gh =n , h (, 땅, 지구, 흙 [geology, 지질학]

o )r gh /, -h =j , h (, 화, 분노, 성미 [orgy, 탐닉]

po /l em oj , -ou , o (, 전쟁 [polemics, 논쟁술(법)]

te i =x oj , -ou j , to /, 벽, 성벽

ponh ro /j , -a /, -o /n , 사악한, 악한, 심술궂은

bou leu /w , b oul eu /s w , e )b ou /l eu s a , 계획하다, (심사)숙고하다, 따져 생각하다

qu /w , qu /s w , e )/qu s a , 희생하다, 제사를 지내다, 제물을 바치다. (+ 여격)

h )=l q on , e )/r x om a i의 제2 부정과거, 나는 왔다, 나는 갔다. (부정과거의 부정사 형태는 e )l q e i =n)
lei /pw , l e i /y w , e )/l ipon , 떠나다

me /nw , 부정과거는 e )/m e ina , 남다, 머무르다 (미래형은 이후에 다룸)

pa ideu /w , pa id eu /s w , e )p a i /d eu s a , 가르치다, 교육하다

d ia /, (전치사) + 소유격, ~을 통해서(공간적 의미로); + 목적격, ~때문에, ~을 이유로

e )k , (전치사) + 소유격, ~으로부터. 모음 앞에서는 e )c가 됨

e )p i /, (전치사) + 소유격, ~위에(조금 떨어진), ~에서; + 여격, ~위에(붙어서), ~에 더하여, ~ 

때문에; + 목적격, ~에 대하여, ~에 반하여

me /n  . . . de /, 동등한 대구를 표현하는데 사용됨. 종종 m e /n은 번역되지 않기도 함.  

작문

1. 아테네에서 그들은 신에게 제사를 지냈다. [In Athens they sacrificed to the gods.]

2. 페르시아인들의 왕은 그 도시에 남았다. [The king of the Persians remained in the city.]

3. 페르시아인들은 진리를 배우라고(ma qei =n) 자신들의(정관사) 아이들을 설득하였다. [The 

Persians persuade their (the) children to learn the truth.]

4. 아테네인들은 도시로 왔으나, 페르시아인들은 남아서 자신들의 신에게 제사를 지낼 것을 계획

하였다. [The Athenians came into the city, but the Persians planned to remain and 

sacrifice to their gods.]

5. 분노에 찬 그 사악한 왕은 성벽 위에 있곤 하였다. [The wicked king in anger used to 

remain on the wall.]

6. 아테네인들은 바람이 하늘로부터 온다고 생각했던 현명한 자들이 아니었다. [The Athenians 

were not wise who thought that the winds had come out of the heavens.]

복습

Ⅰ. 번역:
1. o ( pa th \r  de /ka  h (m e rw =n  p e /my e i ta \ dw =ra  to i \j  pa is i. 
2. ou (/tw j  a )ga qo \j  ἦν ὁ ἀνήρ ὡστε tou \j  pol i /ta j  a )/r is ton  a u )to \n(그를) k r i /n e in .
3. e )/f h  to \n  ba s ile /a  th \n  gu na i =k a  καλήν εἶναι νομιζειν.
4. o i (  (/E l lh nej e )n  k a ir% = p e i /s ous i ta \j  po /l e ij  x rh /ma ta  τῷ s tra teu /ma ti pe /m p ein .



5. h ( m h /th r m eta \ tw =n  pa i /dw n f e /r e i dw =ra  e )n  x ers i \ to i =j  q eo i =j .

Ⅱ. 작문:
1. 그리스 종족은 아름다운 신체가 정령들의 선물이라고 생각한다. [The race of the Greeks 

thinks a beautiful body is a gift of the divinities.]

2. 그들은 그 왕이 공정하고 정의롭다고 믿는다. [They trust the king as fair and just.]

3. 그는 그 도시에서 좋은 (것들을) 행할 것이다. [He will do good (things) in the city.]

4. 그들이 말했듯이, 불은 군대의 천막 안에 있다. [The fire is in the army's tents, as they 

said.]

5. 그 왕은 열 아내의 남편이다. [The king is the husband of ten wives.]


